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1 LITER LINERS
VACSAX ADVANCE EEN TOTAAL PAKKET LINERS

GEBRUIKSINSTRUCTIES LINERS

Het aansluiten en het gebruik:
Lees voor gebruik alle instructies, met speciale
aandacht voor de waarschuwingen en

voorzorgsmaatregelen
- deze zijn als volgt aangegeven

Controleer voor het gebruik de expiratiedatum, deze kunt
u vinden op de liner en op de bijsluiter

1 Zorg ervoor dat de cannister schoon is voor gebruik,
indien nodig maak deze schoon met een vochtige doek.
Gebruik de juiste maat cannister per type liner

Haal de liner uit de doos

3 Plaats de liner in de harde cannister met de
patiéntpoort naar voren en druk deze goed aan

4 Plaats nu de groene connector van de vacuiimslang in
de vacuimpoort (1) van de liner. Doe dit met een
draaiende en drukkende beweging

5 Sluit de patiéntslang aan op de patiéntpoort (2). Draai
vervolgens de vacuimklok Maximaal open en stel
deze vervolgens in op de gewenste waarde

6 Controleer voor gebruik:
Het vacuum op de patiéntslang, door deze aan
het uiteinde even af te sluiten

Wordt de liner klaargezet maar niet direct gebruikt,
dek deze dan af volgens hygiéne protocol van het
ziekenhuis

Na gebruik:
Draag handschoenen

Belangrijk: schakel tijdens het loskoppelen van de
patiéntslang het vacuum niet uit. Als het systeem
overvult is bestaat nl. de kans op backflow in de
patiéntslang

7 Verwijder de patiéntslang en plaats de stopconnector
(op de rand van de deksel) op de patiéntpoort

8 Verwijder de vacuumslang en til de liner m.b.v. de
hendels uit de cannister

Het verwijderen van afval
Volg hiervoor de ziekenhuis— en leveranciers richtlijnen

Note: vervang de liner na 24 uur gebruik om een
maximaal vacuim te garanderen
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